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Zmeény na kazi, prolezeniny, rany

Téma: Komunikace s pacientem pfi oSetfovani ran. Popis postupu €innosti a

informovani pacienta.
Autor: Markéta Palkova
Jazyk: némecky

Druh vyukového materialu: pracovni list

Stupen a typ vzdélavani: Stredni odborné

Vékova skupina: 15-19 let

Cislo materialu: PL_E+ 01

Metodické pokyny:

Prvni cviceni je osmismérka na rozSifeni a zopakovani slovni zasoby. V osmismérce
je ukryto 10 vyrazu, které se tykaji ran a jejich pfevazd. Zak ma za ukol je vyhledat a
v druhé Casti cviCeni je doplni do vét tak aby byly véty smysluplné. Toto cviCeni je
mozné jesté rozsifit o dalSi procviCovani gramatiky. PfedevSim prevadéni vét do
aktiva, pasiva, minulych ¢asu.

DalSi dvé cviCeni jsou zaméfena na preklad frazi pouzivanych pfi komunikaci s
pacientem. V prvni Casti zak preklada z CeStiny do némciny, v druhé cCasti naopak.
CviCeni mohou Zaci vypracovat ve dvojicich, skupinkach nebo za domaci ukol, s tim,
Ze jsou v8echny véty zkontrolovany pred tfidou. Cilem je upevnéni slovni zasoby. S
frazemi je mozné opét dale pracovat a procviCovat na nich gramatiku. Stejné tak jako
mohou byt pouzity pfi sehravani scének (konverzace pacient — zdravotnik).

Bé&hem obou cviCeni by mél byt jen minimalné pouzivan slovnik. VSechna neznama a
nova slova vysvétluje ucitel v némeckém jazyce, na pfikladech, pfirovnanich,

pfipadné v odborném jazyce.
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Pracovni list pro studenta
Wortschatz
1a) Finden Sie 10 Begriffe aus dem Bereich Wunden.
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1b) Ergédnzen Sie die gefundene Woérte:
e Die Wunde gut/schlecht.

o Jetzt binde ich Ihnen die um.

o lch desinfiziere zuerst die Wunde, dann wechsle ich den

e Die Wunde muss ich mit einer Losung

e« Heute wird der aus der Wunde entfernt.
¢ Ich nehme lhnen die heraus.
o Darfich lhnen jetzt die Wunde ?

o Die Wunde sieht nich gut aus, sie

e Die Wunde ist ruhig und nicht mehr.

e Schmieren Sie den mit dieser Salbe.
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Ubersetzung CZ — DE:
2. Ubersetzen Sie die Sitze:
a) Mate problémy s kazi? (suchou kizi, vyrazku, modfiny)
b) Rana se hoji dobfe/Spatné.
c) Ted Vam pfevazu ranu.
d) Nejprve ranu dezinfikuji, potom vyménim obvaz.
e) Ranu musim vyplachnout roztokem.

f) Ranu nesmite namacet.

g) Promazavejte kizi touto masti.

Ubersetzung DE - CZ:
3. Ubersetzen Sie die Satze:

a) Duschen Sie die Wunde taglich mit lauwarmem Wasser.
b) Heute wird der Drain aus der Wunde entfernt.

c) Ilch nehme lhnen die Nahte heraus.

d) Wann hat man Ihnen die Nahte herausgenommen?

e) Die Nahte werden lhnen in der Ambulanz bei der Kontrolle/praktischer Arzt
herausgenommen.

f) Die Wunde ist ruhig/ohne Anzeichen von Infektion/infiziert/ heilt
nicht/eitert/blutet.

g) Die Wunde darf nicht jeden Tag umgebunden werden.
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Navrh mozného feSeni

Najdéte 10 pojmu z oblasti ran
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Doplrite nalezené pojmy do vét:
e Die Wunde heilt gut/schlecht.
o Jetzt binde ich lhnendie _Wunde _ um.

Ich desinfiziere zuerst die Wunde, dann wechsle ich den
_Verband

Die Wunde muss ich mit einer Losung _ausspulen

Heute wird der __ Drain aus der Wunde entfernt.
Ich nehme Ihnen die ___ Nahte heraus.
Darf ich Ihnen jetzt die Wunde __umbinden ?

Die Wunde sieht nich gut aus, sie _eitert

Die Wunde ist ruhig und __ blutet nicht mehr.

Schmieren Sie den __ Ausschlag mit dieser Salbe.
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2. Ubersetzen Sie die Sitze:
a) Mate problémy s kazi? (suchou kizi, vyrazku, modfiny)
Haben Sie Probleme mit der Haut? (trockene Haut, Ausschlag, blaue Flecken)

b) Rana se hoji dobfe/Spatné.
Die Wunde heilt gut/schlecht.

c) Ted Vam pfevazu ranu.
Jetzt binde ich Ihnen die Wunde um.

d) Nejprve ranu dezinfikuji, potom vyménim obvaz.
Ich desinfiziere zuerst die Wunde, dann wechsle ich den Verband

e) Ranu musim vyplachnout roztokem.
Die Wunde muss ich mit einer Losung ausspulen.

f) Ranu nesmite namacet.
Sie durfen die Wunde nicht eintauchen

g) Promazavejte kuzi touto masti.
Schmieren Sie die Haut mit dieser Salbe

3. Ubersetzen Sie die Sitze:
a) Duschen Sie die Wunde taglich mit lauwarmem Wasser.
Ranu denné sprchujte vlaznou vodou

b) Heute wird der Drain aus der Wunde entfernt.
Dnes se vynda drén z rany.

c) Ilch nehme lhnen die Nahte heraus.
Vyndam vam stehy.

d) Wann hat man lhnen die Nahte herausgenommen?
Kdy vam vyndali stehy?

e) Die Nahte werden lhnen in der Ambulanz bei der Kontrolle

herausgenommen.
Stehy vam vyndaji na ambulanci pfi kontrole.

f) Die Wunde ist ruhig/ohne Anzeichen von Infektion/infiziert/ heilt
nicht/eitert/blutet.
Rana ke klidna/bez znamek infekce/infikovana/ nehoji se/ hnisa/krvaci.

g) Die Wunde darf nicht jeden Tag umgebunden werden.
Rana se nesmi pfevazovat kazdy den.
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Reference’:
Skolni slovnik némecko-&esky, cesko-némecky. V Brné&: Lingea, 2016. ISBN 978-80-

7508-226-8.

Fraze vybrany a prelozeny autorkou na zakladé potfeb zdravotnikd plynoucich z

vysledku dotaznikd v Rehabilitani nemocnici Beroun.

1 Za obsah pracovniho listu odpovida vyluéné autor. Pracovni list nereprezentuje nazory Evropské
komise a Evropska komise neodpovida za pouziti informaci, jez jsou jeho obsahem.
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